I'b. BykaguHosuh
rBO3EHA NMECHULA
Y uapcTBy CHOBaA...

(21)

Mpak je noctajao cse pehu, npeTBapao ce y rycrty 3aBecy, CBe Taky, CBe
npo3payvyHujy OOK HUje nocTtasia TaHka Kao BeO, Kao Mmarna, Koja je TuTpana npej
Herosum cmyheHum nornegom. Hanpesao je cBy cHary, 3aTpecao rfaBoM U Kpo3
cvBu 6enunyactu Beo, BUOEO je NOrHyTy NPUnKy BULLE CBOje rNaBe Kako ce carnke 1
y3gwxe. Y ywmma My je 6ybrano, nuwTtano, ceBano. A 3aTuM je oneT HacTao Mpak,
CBera je HecTarno, Huje ce BULLE YyO HUKaKaB LUYyM...

Kao pa je yToHyo y oy60K, HENpo3upaH caH...

3atpecao je rnmaBoM M CTpecao ce caB of rpose. [acToOH My je npuwao u
CMyCTMO MY PYKY Ha pame.

—lNog Tyw, mnaguhy, Bpeme je.

Mwunow ra je obyxBaTno 3amaribeHNM NOrnegomM u TyXKHO MPOMPMIbAO:

—Xao mu je, MacToHe, anu, eTo, gecuso ce...

BuBln cnyra ce nsHeHagmo.

— lWTa ce To gecuno?

Mwuriow je HeMONHO paLUMpUO pykKe:

— XTeo cam Jda ra KOHTpupam neBoM M fa noberHem w3 yrna, anu cam
3aJ0UHMO, OH je 6uo 6pxu.

[FacTOH ce Hacmejao 1 noTanwao ra No pameHy.

— Huje 1o HuwTa. MaeHo je aa ce gobpo cepmso.

MunoweBo ovajake 6uno je Tonumko Ay6OKo, Aa ra Huje Omno Tako nako
yTewnTun.

Kako cam morao ga 6ygem TONMKO HenaxrbuB. Hucam cmeo ga okneBam. A
MMao cam ra y pykama. Jegpa je ctojao Ha Horama. buo je Tonuko cnab ga 6w ra
cpywmno mano getel. — A caga je cBe cBpLUeHO. Tonuku Tpya, yrnoXXeH Hanop, Hosal,
KOju CM YNOXMO, CBE TO je nponano HernoBpaTHO camo 3aTo, WTO Hucam 6mo
AOBOSBbHO OMNpesaH.

YxBaTtno je acToHa 3a pyKy 1 YBPCTO je cTerao.

— Anu ja Hehy ga T nponagHeww 36or MeHe, MacToHe. HanpaBnhemo obpayvyH u
ja hy T BpaTuUTK caB HOBaL, KOjU CU Jocada NOTPOLLMO.

[[acTOH ra je nocmaTpao palMpeHux o4ujy, Norreagom y Kome ce oupTaBao
cTpax. YXBaTuo je CBOr nyrneHa 3a Bpx og 6page n 6Gnaro my ce 3arnegao y nuue.
[Mepao ra je owTpo, UCNUTUBaAYKKM, Tpyaehu ce ga y HEroBuM 3eHuuama npoyuTta
pewere Te yygHe 3aroHeTke. Anv MunoweB norneg 6uo je Gucrtap, pasnoxaH,
CaMo LUTO Ce y HbeMy Hasuparno ayboko ovajame.

— WTa je Bama, — npomyuao je actoH, — 0 yemy 1O rosopuTte?

Y TOoM uM je npuwao u XaH. Jlnue my je 6nmctano og 3agososrbctBa. Ceo je
nopep ceora npujaterba v 3arpnuo ra.



— W 1ebe, XKaHe, — obpatno my ce Munow, — mopam ga MONUM 3a ONpoLUTa;.
Tonwuko cu ce Tpyano Oko MeHe u 3anarao ce ga ycnem. Caga tv Hehe 6uty nako ga
ce u3By4eLl n3 coca. Hemoj camo ga ce npasgall U Aa Hanasuw HUKakBe U3roBope.
To He 6u Buno cnoptcku. MNMoTy4eH cam 3acnyXeHo, CBOjOM KPUBULIOM.

Ocwmex je ncyesao ca >XKaHosor nuua. 3ypmo je y cBora npujaterba Kao y KakBo
4yno. [Nokywao je oa ce ycurbeHo Hacmeje.

— O kakBOM nopasy roBopuLl? — NUTao je nNnawsbUBMM rnacom.

Munow je obopwro rnasy.

— Moj npsu Hok-ayT! /I TO ga HacTpagam Gaw caga, kaga cMo 6unu Tako 6nunay
unrba.

>KaH BuLIE HWje Morao ga nsgpxu.
LLlyuenao je npujatersa 3a muwuue u
CHaXHO ra npogpmao.

— Wra je tebu, Muwene, 3ap cu
6onectaH?.. Wta 6yHuaw!.. MNa 1 cun
nobeguo.

Mwunow ce npoHN4YHO Hacmejao.

— 3ap Me Tako Marno nosHajew, na
Bepyjell, 0a Me TakBa Inax MoOxe
ytewmntn. Usrybuo cam, na keut. Ty
Ce BULIE HULWWITa HEe MOXe. Ann 4yemy
3aBapaBaTu came cebe!

W MactoH ce ymeluao.

— Bu crte nobeaunun, mnaau
rocnoguHe. Ycnasanu cte Moxujea

y Tpehoj pyHAau.

W 1o kakBmMm yaapuem. OgHenu cy ra y 6onHuugy. Mucnmo cam ga he nagaxHytum
y ceBraymonuum!

Mwunow je rnegao yac y jegHor 4ac y gpyror, Tpyaehm ce ga npoduTta Ha
HMXOBUM NMLMMa UCTUHY. XTEO je HEeLWTO Aa Kaxe, OWTpo u rpybo, Aa OH Huje geTe
W He [O3BOSbaBa [da ce crpAajy kuMme, Kag ce BpaTta OTBOpULLE W jeJaH cTapujm
rocnoauvH AOCTOjaHCTBEHA M3rfega, ca HaodapyMma Ha HOCY, YOKBUPEHUM 3MaTHUM
OKBMpOM, yhe y cBnaunoHuuy wn npuhe manoj rpynu npyxajyhnm cpgadyHo pyky
Mwunouuy.

— Yectutam og cser cpua. To je 6mo knacuvaH Hok-ayT. Tako je camo
KapnaHTje ymeo ga ycnasa cBoje NpOTUBHUKE.

Mwurnow je ycTtao n 36yeHO MyLiao:

— XBarna Bam, xBana.

HuwTa Huje pasymeo. 3rnegano my je oa cy CBM OKO Hera nonygenu!

— HJowao cam ga Bam jaBum ga ce He bpuHeTe 3a Moxujea, — pekao je ctapu
rocnoauH, Tpecyhu npujatersckn Munowesy pyky. — Cag cy mu TenedoHupann 13
B6onHuue aa ce noBpatno 1 ga ce oceha Bpno fobpo. Ynnawwuo cam ce aa He aobuje
noTpec mosra, anun of Tora Hema HuwTa. Kpos nona cara nyctuhe ra kyhu. Mucnmo
cam ga he Bac obpagoBaTu Ja TO YyjeTe, jep Huje 3anucTa NpujatHO MMaTU HeKora Ha
aywn. [lakne, yectutam jowl jeaHOM U CaBeTyjeM BaM a MUPHO cnasarTe...

Kapa cy ce BpaTta 3aTBopuna 3a cegum rekapom, Munow ce yxsaTuo 3a rnasy
N 0YajHO MOBMKAO:

— WTa ce 10, 3abora, goraha? Unu cam ja nya, nnu cte cBu nujaHn!

YxBaTuno je [acToHa 3a rpyam 1 rp4eBuTo ra cTesao.



— [acToHe, Hac fgBojuuya cMo yBek Ounu npujaterbu. Peun My UCTUHY, anu
npaBy uctuHy: Ko je nobeamo?

— Bn, rocnoguHe Muwen, HokayTom y Tpehoj pyHau. Cpyumnnum cTe ra KpaTtkuim,
owTpum KpolieoMm y Bpx 6page. lMNMowTo je cyamja ogbpojao, Moxuje ce Huje aurao
ca noga. OgHenu cy ra y weros yrao. AMoHuWjak, mefhyTum, Huje nomorao. NpeHenn
Cy ra y cBna4vMoHuuy u oBaj rocnoaviH, nekap, koju je manonpe 6uo osage, npernegao
ra je n Hapeamo ga ra ogHecy y 6onHuuly. bunm cmo 3abpuHyTU ga My Ce HELUTO Huje
poroauno. lNao je HecnpeTHO, CKOPO Yy3OWUrHYT O4 yAdapua, Tako [a ce CBanuvo Ha
neha. MNocTojana je 6ojasaH ga npu nagy Huje cnommo nobawy. Cpehom, Kao WwTo
peye manonpe nekap, ose ce [o6po cBpwwuno. YcnaBaH je jeauHo of yaapua.
lNokasano ce fa je Balwa gecHuua CcTpallHa, Aa HUKO He MoXe aa joj ogonu. ETo, 1o
je cse.

— Anu, ja cam 6mo Ha natocy. Cpyuwo me ygapay y 6pagy...

XKaH ra je npeknHyo:

[a, To ce gorognno npepg Kpaj npse pyHae. Ann Tn cn yctao Ha ocam u 6opuo
CUW Cce Kao da ce HuwTa Huje goroguno. Y Tpehoj pyHam cpywmo cn Moxujea.

Mwunowl je HepBO3HO NPeBYKAO PYKOM MpeKo nvua.

— Anu ja ce HuYera He ceham nocrne OHOr TpeHyTKa Kaga caM TPeCHYO Ha nog.
Cawao cam Tako 4vygaH caH. AHhene, Mysumky, 3Besge! A 3atum je Hactana
nomp4mHa... 3ap je moryhHo ga cam BokcoBao u farbe, a 4a O TOME HULITa HE 3HaM.

["acToHOBO nuue ce passeapurno. losykao je Munowa Ha knyny n kaga cy cenv
no4eo je ga npuya:

— To je, pakne, no cpegn. — Tpebao cam paHuje ga ce cetum. OBaksu
cny4vajeBn ce gorahajy. Jobunu cte Tako HecpehaH yaapau, ga cre uaryéunm moh
opvjeHTauumje. Yctanm cTe ca noga u 6opunu ce NOTAYHO MNpPaBWUIHO W [arbe,
Hanagann n 6paHnnn ce, cnywanu cBe Moje Hapeabe, mokopaBanu ce MOjUM
caBeTuMa, anu ceera Tora Hucte 6unn ceecHu. 3aTto ce Hudera He ceharte. Mimao
cam jegHora npujaterba 6okcepa, koju je y bpuceny 6okcoBao 3a npBeHCTBO EBpone
nake kateropuje. 1 oH je npymuno owTap ygapad, y npBoj pyHau 1 ogneTeo Ha nog,
anu ce ogmax nogurao u Hactaemo ga ce 6opwu. Y geBeToj pyHAM ycnasao je cBora
NPOTMBHMKA N OCBOjWO je TUTYny npBaka EBpone. Y cBnaynoHnuu gaBao je usjase
HOBMHApUMa, o4Be3ao ce 3aTUM Yy XOTer, npecnasao Lefly Hoh, cyTpagaH ceo Ha
BO3 1 gowao Yy Mapus uBpcto ybeheH aa je nobeheH y npeoj pyHau. N3berasao je
npyjatesrbe M ABa aHa HWje n3nasmo M3 CBOra CTaHa, TONMKO je Bmo ouvajaH 360r
nopasa, jep ce cnpemMao mMapsrbuBo, 610 je y cjajHoj opMKM K YBPCTO je BepoBao Aa
he nobeantn. Hajsag ce pewmo ga ce mano npoweta. Ha jegHom 6yneBapy yrnegao
je ucnpepn cebe rpyny 6okcepa, CBOjUX npujaterba n aa ce He 6u cycpeo C wuma
npeTp4ao je Mpeko ynuue M CKIOHUO ce Y jegaH Guockon. Ywao je y cany 6aw vy
MOMEHTY Kaja je npukasmBaH XypHan. 3anawmo ce of dyga Kaga je yrnepao cebe
Ha nnaTHy. bune cy cHuMIbeHe NpBa 1 geBeTa pyHaa. Tek Ty, y buockony, A03HAO je
Aa je nobeano 1 aa je ocBojuo TUTYNY nNpBaka EBpone nake kateropuje. Hanyctuo je
Buockoncky cany nocphyhu oa pagocti 1y NpBOM KMOCKY Kynuo cBe HOBWUHE. Tako je
A03Hao Leo Tok bopbe.

— 3ap je To moryhe? — 3anpenacTtno ce Munow.

— HewTo cnuyHo ce n Bama gorogumsio, camo LWITO je KOHTy3uja Yy HEPBHOM
CKnony Ballera nvua Tpajana 3HaTHO kpahe.

Mwurnow ce 3abpuHyo:

— [la ce He jaBe kakBe Texe nocreauue osor HecpehHor yaapua?

— He Bepyjem, — BpTeo je 'acToH rmasom. — To je nponasHa cnaboct. 3a cBaku
cnyyaj nutahemMo Hekor nekapa.



A 3aTunm je gopao:

— A capa nog tyw. Kpajhe je Bpeme.

Ann Munow je xTeo cBe fa gosHa. 3amonumo je XXaHa ga My ucnpuyda TOK
6opb6e nocne werosor HecpehHor naaa.

— Tek WTO CK ycTao MUCTEKNO je NpBO Kono. Yum je HacTtaBrbeHa 6opba Moxuje
je HacpHyo nnaxoBuTO. BepoBao je ga ce jow HUCKM NOTNYHO OMnopaBwo oA naga u
Xeneo je ga 3aga KoHavaH ygapau. To je, mehytum, 6una weroBa nponacrt.
3aycTaBrba0 CW ra CrafHO KOHTpUpaweM W OWPEKTHUM yaapuuma, gpxehu ra
CTanHo Ha pacTojawy 1 obacunajyhu ra npeumsHium n owTpum ygapumma. bopuo cm
ce TONWKO CTUNCKW neno, Tako 6p3o M owTpo, ga cam 6mo noHocaH cnywajyhu
3aguMBIbeHe y3BUKe rMnejanaua v CBOjUX Koriera y HoBMHapCKoj noxu. Ceu cy 6unu
NCKpeHo opayweBrbeHn. Moxe ce cnobogHo pehu, ga cv gaHac HajoOMUIbeHWju
Bbokcep nonyTtelwke kateropuje y Mapuay. Anu ga npoayxum: Y apyroj pyHan Moxuje
je Tpu nyTa neTeo Ha rnoA 1 yBekK je ycnesao fa ce nogurHe. Msrnepao je jagHo. Cas
je buo paceyeH, KpBaB M HemohaH. HberoBum nomMohHMLM MNOKywasanu cy ga ra
noespaTe 3a Bpeme oamopa uamely gpyre un Tpehe pyHae v NpuBMAHO Cy ycnenu y
TOoMe, jep je Moxuje oneT Hekako JI4MO Ha YoBekKa, Kada je oTnoyena tpeha pyHaa,
TV CM MYy NoLuao y cycpeT gpaxehu ra neBoM pykoM. Ycreo cu fa ra 3asapatl u OH
ce oTkpuo. Camo 3a TpeHyTak. To je 6mno pososbHO. lMpuwao cu jegaH Kopak
Hanpeg, Mano cu ce carHyo U JeCHUM KpoLleoMm fynvo cu ra y Bpx 6page. Jleno ce
4YyO KpaTak, CHaxaH yaapau. Kao ga je HewTo LWKIbOLHYMo, eTO TakaB 3BYK je
ofgjekHyo y canu. Moxuje ce CKibokao kao Teno 6e3 KoCcTujy, Koje je BUCUNO Ha
KaHany, na je Heko kaHan npecekao! Cyauja je oabpojao, a 3aTuMm cy ra usHenu. Tako
je éuno.

[opao je jowwu:

— 3abopaBno caM OHO HajrmaBHuje: Megaoum cy Gunu TONUKO OAYLIEBIbEHH,
Aa Cy MHOM YCKOYMIW Ha PWUHI U U3HENW Te Ha pykama. Hocunu cy Te cBe A0
cBnavnoHuue. Jegsa cMo ycnenu ga ux uarypamo Hanorbe. OgaBHo Barpam Huje
6uo nonpuwTe TakBOr Crasrba, Kao LWTO CU TU TO Bevepac goxuseo. Maca je 6una
n3saH cebe oa oayLieBrbeH-A. ..

[[acToOH je caMO HEMO KNUMao rraBom u ogobpasao ¢ Ao6poaYLLIHUM OCMEXOM
Ha nuuy. Jow jedaHnyT je OOXMBIbaBaO HajpafoCHUje TPEHYTKE Yy CBOME XUBOTY.
Jlnkosao je.

— Hajsag cmo nobegunu, rocnoguHe Mwuwene. Bawa kapujepa Tek caga
noynwe... Anu, xajgete nog Tyw. AKO OCTaHeTe jow Marno nfnawum ce ga He
Ha3ebeTe. bp3o...

— lNpocTto HeBepoBaTHO, — jow yBek ce 4yyamo Munow. — TonMko cTBapu ga ce
goroau, a oa ce ja Huyera He ceham!

YcTao je n ucwyesao y cycefHoj ofaju, ojakne je ogmax 3aTuMm OfjeKHyo
npuryleH LWyM BoAE, YMju Cy MraseBu paBHOMEpPHO foboBanu no GeToHy u
3ansbyCKMBanun CHaXkHo Tero aTrneTe.

[acToH ce okpeHyo XKaHy 1 pekao bnuctaBux ouujy:

— XaHe, ycnenu cmo. Cag Tek HacTaje Hawa npasa genatHoct. Cag BaM He
MOXe BuLe HUKO HuwTa. Yak Hn Ounpe... OH he mopaTu ga urpa oHako Kako Mu
cBupamo!

(HactaBuhe ce)



LJ. Vukadinovié
GVOZDENA PESNICA
U carstvu snova...

(21)

Mrak je postajao sve redi, pretvarao se u gustu zavesu, sve tanju, sve
prozraéniju dok nije postala tanka kao veo, kao magla, koja je titrala pred njegovim
smucenim pogledom. Naprezao je svu snagu, zatresao glavom i kroz sivi beliCasti
veo, video je pognutu priliku viSe svoje glave kako se saginje i uzdize. U uSima mu je
bubnjalo, pistalo, sevalo. A zatim je opet nastao mrak, svega je nestalo, nije se viSe
¢uo nikakav Sum...

Kao da je utonuo u dubok, neproziran san...

Zatresao je glavom i stresao se sav od groze. Gaston mu je priSao i spustio mu
ruku na rame.

— Pod tus, mladicu, vreme je.

Milo$ ga je obuhvatio zamagljenim pogledom i tuzno promrmljao:

— Zao mi je, Gastone, ali, eto, desilo se...

Bivsi sluga se iznenadio.

— Sta se to desilo?

Milo$ je nemocno rasirio ruke:

— Hteo sam da ga kontriram levom i da pobegnem iz ugla, ali sam zadocnio, on
je bio brzi.

Gaston se nasmejao i potapSao ga po ramenu.

— Nije to nista. Glavno je da se dobro svrsilo.

MiloSevo ocCajanje bilo je toliko duboko, da ga nije bilo tako lako utesiti.

Kako sam mogao da budem toliko nepaZljiv. Nisam smeo da oklevam. A imao
sam ga u rukama. Jedva je stojao na nogama. Bio je toliko slab da bi ga srusilo malo
dete!. — A sada je sve svrSeno. Toliki trud, uloZen napor, novac koji si ulozio, sve to je
propalo nepovratno samo zato, $to nisam bio dovoljno oprezan.

Uhvatio je Gastona za ruku i ¢vrsto je stegao.

— Ali ja ne€u da ti propadne$ zbog mene, Gastone. Napraviéemo obracun i ja ¢u
ti vratiti sav novac koji si dosada potrosio.

Gaston ga je posmatrao raSirenih oc€iju, pogledom u kome se ocrtavao strah.
Uhvatio je svog pulena za vrh od brade i blago my se zagledao u lice. Gledao ga je
ostro, ispitivacki, trude¢i se da u njegovim zenicama procita reSenje te Cudne
zagonetke. Ali MiloSev pogled bio je bistar, razlozan, samo $to se u njemu naziralo
duboko oCajanje.

— Sta je vama, — promucao je Gaston, — o &emu to govorite?

U tom im je pri$ao i Zan. Lice mu je blistalo od zadovoljstva. Seo je pored svoga
prijatelja i zagrlio ga.

— | tebe, Zane, — obratio mu se Milo§, — moram da molim za oprostaj. Toliko si
se trudio oko mene i zalagao se da uspem. Sada ti nece biti lako da se izvuces iz
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coca. Nemoj samo da se pravdas i da nalaziS nikakve izgovore. To ne bi bilo
sportski. Potu€en sam zasluzeno, svojom krivicom.

Osmeh je iséezao sa Zanovog lica. Zurio je u svoga prijatelja kao u kakvo &udo.
Pokusao je da se usiljeno nasmeje.

— O kakvom porazu govori§? — pitao je plasljivim glasom.

Milos je oborio glavu.

— Moj prvi nok-aut! | to da nastradam bas sada, kada smo bili tako blizu cilja.

Zan viSe nije mogao da izdrzi.
S¢epao je prijatelia za miSice |
snazno ga prodrmao.

— Sta je tebi, MiSele, zar si bole-
stan?.. Sta bunca3!.. Pa ti si
pobedio.

Milos se ironi€no nasmejao.

— Zar me tako malo poznaje$, pa
verujeS, da me takva laz moze
utesiti. lzgubio sam, pa kvit. Tu se
vie niSta ne moze. Ali ¢emu zava-
ravati same sebe!

| Gaston se umesao.

— Vi ste pobedili, mladi gospodine.
Uspavali ste MoZijea u tre¢oj rundi.

| to kakvim udarcem. Odneli sy ga u bolnicu. Mislio sam da ¢e izdahnuti u
svlaciolici!

Milos je gledao €as u jednog €as u drugog, trudeci se da proc€ita na njihovim
licima istinu. Hteo je nesto da kaze, ostro i grubo, da on nije dete i ne dozvoljava da
se sprdaju njime, kad se vrata otvoriSe i jedan stariji gospodin dostojanstvena
izgleda, sa naoCarima na nosu, uokvirenim zlatnim okvirom, ude u svlacionicy i pride
maloj grupi pruzajuci srdacno ruku MiloSu.

— Cestitam od sveg srca. To je bio klasi¢an nok-aut. Tako je samo Karpantje
umeo da uspava svoje protivnike.

Milos je ustao i zbunjeno mucao:

— Hvala vam, hvala.

Nista nije razumeo. Izgledalo mu je da su svi oko njega poludeli!

— DoSao sam da vam javim da se ne brinete za Mozijea, — rekao je stari
gospodin, tresuci prijateljski MiloSevu ruku. — Sad su mi telefonirali iz bolnice da se
povratio i da se oceca vrlo dobro. UplasSio sam se da ne dobije potres mozga, ali od
toga nema nista. Kroz pola sata pusti¢e ga kuci. Mislio sam da ¢e vas obradovati da
to Cujete, jer nije zaista prijatno imati nekoga na dusi. Dakle, Cestitam joS jednom i
savetujem vam da mirno spavate...

Kada su se vrata zatvorila za sedim lekarom, MiloS se uhvatio za glavu i o¢ajno
povikao:

— Sta se to, zaboga, dogada? lli sam ja lud, ili ste svi pijanil

Uhvatio je Gastona za grudi i gr€evito ga stezao.

Gastone, nas dvojica smo uvek bili prijatelji. Reci mi istinu, ali pravu istinu: Ko je
pobedio?

— Vi, gospodine MiSel, nokautom u trecoj rundi. Srusili ste ga kratkim, oStrim
kroSeom u vrh brade. Posto je sudija odbrojao, MoZije se nije digao sa poda. Odneli
Su ga u njegov ugao. Amonijak, medutim, nije pomogao. Preneli su ga u svlacionicu i
ovaj gospodin, lekar, koji je malopre bio ovde, pregledao ga je i naredio da ga
odnesu u bolnicu. Bili smo zabrinuti da mu se nesto nije dogodilo. Pao je nespretno,
skoro uzdignut od udarca, tako da se svalio na leda. Postojala je bojazan da pri padu
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nije slomio lobanju. SreCcom, kao Sto reCe malopre lekar, ove se dobro svrsilo.
Uspavan je jedino od udarca. Pokazalo se da je vasa desnica strasna, da niko ne
moze da joj odoli. Eto, to je sve.

— Ali, ja sam bio na patosu. SruiSo me udarac u bradu...

Zan ga je prekinuo:

Da, to se dogodilo pred kraj prve runde. Ali ti si ustao na osam i borio si se kao
da se nista nije dogodilo. U trecoj rundi sruSio si MoZijea.

Milos je nervozno prevukao rukom preko lica.

— Ali ja se niCega ne seCam posle onog trenutka kada sam tresnuo na pod.
Sanjao sam tako Cudan san. Andele, muziku, zvezde! A zatim je nastala pomrcina...
Zar je moguéno da sam boksovao i dalje, a da o tome niSta ne znam.

Gastonovo lice se razvedrilo. Povukao je MiloSa na klupu i kada su seli pocCeo je
da prica:

— To je, dakle, po sredi. — Trebao sam ranije da se setim. Ovakvi sluajevi se
dogadaju. Dobili ste tako nesre¢an udarac, da ste izgubili mo¢ orijentacije. Ustali ste
sa poda i borili se potpuno pravilno i dalje, napadali i branili se, sluSali sve moje
naredbe, pokoravali se mojim savetima, ali svega toga niste bili svesni. Zato ce
niCega ne secate. Imao sam jednoga prijatelja boksera, koji je u Briselu boksovao za
prvenstvo Evrope lake kategorije. | on je primio ostar udarac u prvoj rundi i odleteo
na pod, ali se odmah podigao i nastavio da se bori. U devetoj rundi uspavao je svoga
protivnika i osvojio je titulu prvaka Evrope. U svlacionici davao je izjave novinarima,
odvezao se zatim u hotel, prespavao celu no¢, sutradan seo na voz i dosao u Pariz
Cvrsto ubeden da je pobeden u prvoj rundi. Izbegavao je prijatelje i dva dana nije
izlazio iz svoga stana, toliko je bio o€ajan zbog poraza, jer se spremao marljivo, bio
je u sjajnoj formi i ¢vrsto je verovao da ¢e pobediti. Najzad se reSio da se malo
proSeta. Na jednom bulevaru ugledao je ispred sebe grupu boksera, svojih prijatelja i
da se ne bi susreo s njima pretr€ao je preko ulice i sklonio se u jedan bioskop. USao
je u salu bas u momentu kada je prikazivan zurnal. Zapanjio se od ¢uda kada je
ugledao sebe na platnu. Bile su snimljene prva i deveta runda. Tek tu, u bioskopu,
doznao je da je pobedio i da je osvojio titulu prvaka Evrope lake kategorije. Napustio
je bioskopsku salu posrcuci od radosti i u prvom kiosku kupio sve novine. Tako je
doznao ceo tok borbe.

— Zar je to moguce? — zaprepastio se Milos.

— Nesto slicno se i vama dogodilo, samo S§to je kontuzija u nervnom sklopu
vasega lica trajala znatno kpace.

Milo$ se zabrinuo:

— Da se ne jave kakve teZe posledice ovog nesre¢nog udarca?

— Ne verujem, — vrteo je Gaston glavom. — To je prolazna slabost. Za svaki
sluCaj pitacemo nekog lekara.

A zatim je dodao:

— A sada pod tu$. Krajnje je vreme.

Ali Milo$ je hteo sve da dozna. Zamolio je Zana da mu ispria tok borbe posle
njegovog nesrec¢nog pada.

— Tek $to si ustao isteklo je ppvo kolo. Cim je nastavljena borba Mozije je
nasrnuo plahovito. Verovao je da se joS nisi potpuno oporavio od pada i zeleo je da
zada konacan udarac. To je, medutim, bila njegova propast. Zaustavljao si ga stalno
kontriranjem i direktnim udarcima, drzeCi ga stalno na rastojanju i obasipajuéi ga
preciznim i ostrim udarcima. Borio si se toliko stilski lepo, tako brzo i oStro, da sam
bio ponosan sluSajuci zadivljene uzvike gledalaca i svojih kolega u novinarskoj lozi.
Svi su bili iskreno oduSevljeni. Moze se slobodno reci, da si danas najomiljeniji
bokser poluteske kategorije u Parizu. Ali da produzim: U drugoj rundi Mozije je tri
puta leteo na pod i uvek je uspevao da se podigne. Izgledao je jadno. Sav je bio
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rasecen, krvav i nemocan. Njegovi pomocnici pokuSavali su da ga povrate za vreme
odmora izmedu druge i treCe runde i prividno su uspeli u tome, jer je MoZije opet
nekako li¢io na Coveka, kada je otpocCela tre¢a runda, ti si mu poSao u susret drazeci
ga levom rukom. Uspeo si da ga zavara$ i on se otkrio. Samo za trenutak. To je bilo
dovoljno. PriSao si jedan korak napred, malo si se sagnuo i desnim kroSeom lupio si
ga u vrh brade. Lepo se C€uo kratak, snazan udarac. Kao da je nesto Skljocnulo, eto
takav zvuk je odjeknuo u sali. Mozije se skljokao kao telo bez kostiju, koje je visilo na
kanapu, pa je neko kanap presekao! Sudija je odbrojao, a zatim su ga izneli. Tako je
bilo.

Dodao je jos:

— Zaboravio sam ono najglavnije: Gledaoci su bili toliko oduSevljeni, da su
mnogi uskoCili na ring i izneli te na rukama. Nosili su te sve do svlacionice. Jedva
smo uspeli da ih izguramo napolje. Odavno Vagram nije bio poprisSte takvog slavlja,
kao $to si ti to veCeras doziveo. Masa je bila izvan sebe od odusevljenja...

Gaston je samo nemo klimao glavom i odobravao s dobrodusnim osmehom na
licu. Jos$ jedanput je dozivljavao najradosnije trenutke u svome Zivotu. Likovao je.

— Najzad smo pobedili, gospodine MiSele. Vasa karijera tek sada nocinje... Ali,
hajdete pod tu$. Ako ostanete jo$ malo plasim se da ne nazebete. Brzo...

— Prosto neverovatno, — joS uvek se Cudio MiloS. — Toliko stvari da se dogodi, a
da se ja niCega ne secam!

Ustao je i isS€ezao u susednoj odaji, odakle je odmah zatim odjeknuo prigusen
Sum vode, Ciji su mlazevi ravhomerno dobovali po betonu i zapljuskivali snazno telo
atlete.

Gaston se okrenuo Zanu i rekao blistavih ogiju:

— Zane, uspeli smo. Sad tek nastaje nasa prava delatnost. Sad vam ne moze
vise niko nista. Cak ni Dipre... On ée morati da igra onako kako mi sviramol!

(Nastavice se)



